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इसपर हमने कहा, "ऐ आदम! निश्चय ही यह तुम्हारा और तुम्हारी पत्नी का शत्रु है। ऐसा 
न हो कि तुम दोनों को जन्नत से निकलवा दे और तुम तकलीफ़ में पड़ जाओ 


बाला ५४९ ॥॥॥॥प, 26580: "0 0087! ४९॥॥५, [#93 8 ॥॥ शाह५ (0 
५४00७ 3700 ४0फ ५शॉा6. 50 6 ॥#॥#0[ 66 ४0५ 007 00 ०0 ?9/9056, 
50 (9 ४0५ 06 09085580 ॥ ॥569५. 


ए0%,०५ टांततप |ग्रा066ावरा 293/000937 ब55ा5€त ०५ €5टांगाधांत 


5९७००९॥७३२२०७]०००.८टां2,- 6 - 


5 आह लय आह 5 8 न यह 3 अत आह 5 
]99-।99 (20:8) 


था 
'द् (0 (08 # 07 (0 |॥ | 


"विध्ज८व्नह (छांबांत ऊवबा उएौि ८श फछुमि (जशां८त नक्कुधा ८वांध कत़८व वां, जांत़ जुछि 
लश्व७ इ८व तां। 


तुम्हारे लिए तो ऐसा है कि न तुम यहाँ भूखे रहोगे और न नंगे 


4[[44ीपए, ४# 


९५, ४00 ॥9५6 (8 [00756 ॥0॥7 ७५) हवा ५00७ ५४॥ ॥6५6 06 ॥ध7069५ 
[॥66॥ ॥0 ॥8/<60.. 


_ $% “ २ - $ - # "७ $- # "७" कै ग््ड ग््ड 


]99-7993 (20:9) 
था हर 
।. &# 8 ७ 'च्ट (9 (88 82/5 ॥ >06 (७.५ |8०055 ४ (| <४9 


"जांत़ छुबि ति*छ्श्डे (जशा८व शिशीजार्ज ह८व वां झाशवां ८ज़ांटनछ शुफ़८व वा।” 


और यह कि न यहाँ प्यासे रहोगे और न धूप की तकलीफ़ उठाओगे।" 


49907, ४ 
(70 ५00 (५॥॥) $परहि ॥0 07 ॥97 ॥66॥ ॥07 ॥07 ॥6 50॥'$ 
(6 4. 

ही ता यह 5 ये | श 5 की | वह 5 के 


शाह 


5&।|-09585 (28:63) अं । रा 
5222 एटा दा 080 004 56४८ 32 2 ॥8 
एल 5 0 ७ 200 8 एो0 ७5 
065९(टाप्रा॥रत5] -0०0फप९४ ४शधा०ा ए0९ ४४08 ० ?प्रांडाशिशाएं 
95 ८टणा€ एाएट, धग।॥। 59५9. "0फए [074620[७| 7]65€ 3/6€ 6 _ 
०९०७९ ध्ाणा ४९ ॥९( ब502५, ४४९ ९६ एीाशा 53५, _ 


छ5 ४४ट ४४2/6€ तछ5(त9 0०७॥५2४९5५. ४४९ त€टागार€ ०एा_ त5ड7तत्ष 0प752॥ए25 ए४९ त९टाज्ा-९ 0पा 
6टशाटद6€ ॥#॥0ण0 एा९॥ 02206 ४70०फप, 7( ४४७5 ॥00 ७५ एा€९४ _ 
४४075; ९थं ९ 


जांत जांबज़ां जवशड़े डेडठिल॒र्व जांत८बत़ शछि उाजीकांत़ जांध्वांथे क८वछिलांब, 
किद्ध “ज छु८ल भि८शछिल, जांत जांबत्ा उांत बत्या ८कांटवां फे८प्नला थे वि। 


और हमने इससे पहले आदम से वचन लिया था, किन्तु वह भूल गया और हमने उसमें 
इरादे की मज़बूती न पाई 


4/99#7. ४# 


470॥00९6 ॥९,॥॥98/0, 6॥000 9 00/श0 ॥श 409॥॥ 0९0/९, 
00[॥९ 000[ 906 ॥९ 0000 0॥ ॥5 0[॥0 6॥/7 ॥7॥-/90॥९. 


5 बल अं मा बह 2 पा आई 2 आ 3 बढ पल ९ / ९ / 
5 है. 55 है. 58 है. 55 


ए0%,०फ५ टांततप |गा66ावा 23॥/000937 ब5ड5ा5ड€6 ०५ €5टांगातधांत 
0९७7०९॥गबरि०]००० ८टां&, - 20 - 


5&।|-09585 (28:63) दि प्था । 

5852८ पक कर 89 छो। 08 6४८ 32 222 ॥8 
एल 5 0 ७ 200 8 एो0 ७5 
065९(टाप्रा॥रत5] -0०0फप९४ ४शधा०ा ए0९ ४४08 ० ?प्रांडाशिशाएं 
95 ८टणा€ एाएट, धग।॥। 59५9. "0फए [074620[७| 7]65€ 3/6€ 6 _ 
०९०७९ ध्ाणा ४९ ॥९( ब502५, ४४९ ९६ एीाशा 53५, _ 


छ5 ४४ट ४४2/6€ तछ5(त9 0०७॥५2४९5५. ४४९ त€टागार€ ०एा_ त5ड7तत्ष 0प752॥ए25 ए४९ त९टाज्ा-९ 0पा 
6टशाटद6€ ॥#॥0ण0 एा९॥ 02206 ४70०फप, 7( ४४७5 ॥00 ७५ एा€९४ _ 
४४075; ९थं ९ 


5|-// वर्क (7:9) 


अं 


हक 00 ७७० 28 2 0७ बल व 22 60 2008 


जांत़ - "८€ जात! फुसि ७ ८उाबांत जजिती जड़े वांशांट्व वजवांज कटत़ां, खांज़ 
८शशांव ८५८क ८उांबज़ां छांछ जाशंत्र क८त़ां, किछ थडे वु&कत्न धांटत़कांट८छछ €श७ 
वां, छाइ८ल ८उांबज्ञां खावाद्कांग्री८लत़ झुक इ८व।” 


और "ऐ आदम! तुम और तुम्हारी पत्नी दोनों जन्नत में रहो-बसो, फिर जहाँ से चाहो 
खाओ, लेकिन इस वृक्ष के निकट न जाना, अन्यथा अत्याचारियों में से हो जाओगे।" 
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माँ-बाप को जन्नत से निकलवा दिया था; उनके वस्त्र उनपर से उतरवा दिए थे, ताकि 
उनकी शर्मगाहें एक-दूसरे के सामने खोल दे। निस्सदेह वह और उसका गिरोह उस 
स्थान से तुम्हें देखता है, जहाँ से तुम उन्हें नहीं देखते। हमने तो शैतानों को उन लोगों का 
मित्र बना दिया है, जो ईमान नहीं रखते 
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८उांबां८तज़ छेश८तर्ल मिट, गति जांल्ांड छांव ८थ छिति ८छांबरां८त्व़ विजांड 
कज़८व॒त्र। छिविडे (छांबां८णत्न थंद्ू, जांग उाँव़ कां८छडे (छांबां८तत़ किव्रि८्य जांवां 
झ्ट्व।” 


अब जबकि अल्लाह ही ने तुम्हें विनष्ट करने का निश्चय कर लिया हो, तो यदि मैं तुम्हारा 
भला भी चाहूँ, तो मेरा भला चाहना तुम्हें कुछ भी लाभ नहीं पहुँचा सकता। वही तुम्हारा 
रब है और उसी की ओर तुम्हें पलटना भी है।" 
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झाछि८ज़ड़े जांबांत वि८मजीवली (श८क जांधि कसिल्िट्य (त८्यां जे८नत़ गांज़ां (तंज 
बल्धा झातांशछां८व झाडश्कांत़ कल्‍त़। जांत शणिछ उांज्ां 2८छुकएि लिपर्शल 
८नथ८उ शा उतु उांज्ां ८छ विश्वांज कन्न८व वां, जांत़ गति उांजां जांड २८शत़॒ 
“तथा थाज्य उ८्व जा८क छांग्रा शर१ वटल अंडग कलत़। धछि जजता ८श छांतग़ां 
जांबां८तत् ति८/श-जबूइ८क थजाशक्ांव क८वछिल, जांत़ उां८छ उांज़ां छेतांजील 
र८शछिल। 


जो लोग धरती में नाहक़ बड़े बनते है, मैं अपनी निशानियों की ओर से उन्हें फेर दूँगा। 
यदि वे प्रत्येक निशानी देख ले तब भी वे उस पर ईमान नहीं लाएँगे। यदि वे सीधा मार्ग 
देख लें तो भी वे उसे अपना मार्ग नहीं बनाएँगे। लेकिन यदि वे पथ्भ्रष्ट का मार्ग देख लें 
तो उसे अपना मार्ग ठहरा लेंगे। यह इसलिए की उन्होंने हमारी आयतों को झुठलाया 
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अल्लाह कि जिसके सिवा कोई पूज्य-प्रभु नहीं, वह जीवन्त-सत्ता है, सबको सँभालने 
और क़ायम रखनेवाला है। उसे न ऊँघ लगती है और न निद्रा। उसी का है जो कुछ 
आकाशों में है और जो कुछ धरती में है। कौन है जो उसके यहाँ उसकी अनुमति के 
बिना सिफ़ारिश कर सके? वह जानता है जो कुछ उनके आगे है और जो कुछ उनके 
पीछे है। और वे उसके ज्ञान में से किसी चीज़ पर हावी नहीं हो सकते, सिवाय उसके 
जो उसने चाहा। उसकी कुर्सी (प्रभुता) आकाशों और धरती को व्याप्त है और उनकी 
सुरक्षा उसके लिए तनिक भी भारी नहीं और वह उच्च, महान है 
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कुछ सुनने, जाननेवाला है 
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लांलजांत् झाबुजऩग॑ कत्ल, (जजता छांज्ां झाछिटतडे (तश८उ शा८व वक्ता, - 


फिर उनके पश्चात ऐसे बुरे लोग उनके उत्तराधिकारी हुए, जिन्होंने नमाज़ को गँवाया 


एफ0%,०फ५ टांततपए |गरा066ावा 293/000937 ब55ाड€6 ०५ €5टांगाधांत 


5९७००९॥७३२२०७]०००.८टां2,- 9] - 


5&।|-09585 (28:63) दि प्था । रा 
222 02 हा दा 80 004 56४८ 32 2 ॥8 
एल 5 0 ७ 200 8 एो0 ७5 
7065९(टाप्रा॥रत5] -0०0प९४ ४धा०ा ए0९ ४४08 ० ?प्रांडाशाशाएं 
95 ८टणा€ एाएट, धग।॥। 59५9. "0फए [074620[6७| 7765€ 376€ 6 _ 
०९०७९ ध्ाणा ४९ ॥९।6 ब502५, ४४९ ९६ एीाशा 53५, _ 


त5 ४४९ ४४९/९ व5एाव 0५520ए४९5,. ७४९ तल्टावा€ ०एा_ 
6टशाटद6€ ॥0ण0 एा९॥ 02206 ४70०फप, 7( ४४७5 ॥00 ७५ एा€९४ _ 
४४0759|९थं "९ 
और मन की इच्छाओं के पीछे पड़े। अत: जल्द ही वे गुमराही (के परिणाम) से दोचार 
होंगा 


4 2 


व॥0॥, ॥66 ॥985 500066060 [0 3 00596॥#५9 ५४॥0 ॥9५6 0|५९॥ ७0० 
/५5-5व4वा (06 0/9५65) [.6. ॥806 [शा 59|8 ((09५2/5) 0 06 |0/, 
शाह 0५9॥706  0एीहशि॥6 ॥6ाः 0 0५9॥0[ एी6॥60 ॥0शा 0660०|५ 0 0५ 
70 0660 ॥0शा # शा [0000 260 ॥॥#65, 6€0.] 0 ॥9५6 
0॥0५४९6 ७७5. 50 ॥6५ ५४॥ 06 4॥0५/7 ॥ ।6॥. 


_ $% “ २ - $ - ३ -" %$+ - # "७9 %+% 8 8 8 
_ 4 ० % -  +% . #&ा/0र२ +  & - +% 


एफ0%,०फ टांततप |गरा66ावा 293॥/000937 बड55ाड€6 ०५ €5टांगातधांत 


5९77९ बवरे३]००० ८टां2- 92 - 


| पटक ०) 
5|-08595 (28:63) ५ ॥3। 


अप 2 ह059 ७. व 20८ 55 2082 ॥5 
2३:४8 0७ 8 ७ 20 एल एक (६ 


थ्र 


8 2८ ७5 
065९(टाप्रा॥रत5] _-20०0प९ ४ध/ाणा एा९€ ४४05 ० ?फ्रांडशागिशाएं 
॥95 ८टणाआाह€ एप, भभा। 53५9 "0७ (.07620/$8।| 77658 39॥/९€ 6 _ 
०९०७९ ध्ाणा ४९ ॥९( ब502५, ४४९ ९६ एीाशा 53५, _ 
छे5 ४४८ ४४2॥/९€ 35099 00७7520४९५, ४५४९ त€टा॥/९ ०पा_ त5ड7तत्ष 0प752॥ए25 ए४९ त९टाज्ा-९ 0पा 


6टशाटद6€ ॥#॥0ण0 एा९॥ 02206 ४70०फप, 7( ४४७5 ॥00 ७५ एा€९४ _ 
७४07/5॥9#९ं " 


[6|॥ |5 [॥6 :]9| 00006 0। ]॥6 
(क्‍7]]8|5,/8/0९]98॥95,(70॥]70 
809॥03$,  श9॥35,0050।/€ 20५6955$ 
७00७॥808/0635,0/(9॥.700706९॥॥06, 


560श0॥706 5।50[2£२5 ॥९ ५४६२४ 7२०७8|/-20 
॥॥/>स ॥ | १४ 


१859॥85,76९6॥0095,08]00$9५9,09 837 _।(एां।8 
(9७|॥५3839, | ७((0९७093॥05,/९007] 509€५॥6 
5९][९776 ५$#॥9[0७॥09॥ 


ए00७,०४ टांतवप |गा6तात्रा 29060णात्रा ठडडांड€86 ०५४ €5ट८ांणात्ांत 
0९७०९॥०बर२०]०००.८टां&,- 93 - 


5&।|-09585 (28:63) अं ३ । 
2228 088 ७ 2 एक छठ ७४ 
065९(टाप्रा॥रत5] -0०0फप९४ ४शधा०ा ए0९ ४४08 ० ?प्रांडाशिशाएं 
95 ८टणा€ एाएट, धग।॥। 59५9. "0फए [074620[७| 7]65€ 3/6€ 6 _ 
०९०७९ ध्ाणा ४९ ॥९( ब502५, ४४९ ९६ एीाशा 53५, _ 
छ5 ४४९ ४४2॥6 त5६त,/ 0०00७॥520/४85 ४४९ 8९टा॥९€ ०पा_ ४/९€ ७/९/९€४ छतएत ०७/5९।ए४९८५ ४४९ तल्टात्ाा९€ 6ठपफा 


6टशाटद6€ ॥#॥0ण0 एा९॥ 02206 ४70०फप, 7( ४४७5 ॥00 ७५ एा€९४ _ 
७४07/5795ए९० " 


१8/590[9॥5,2श[[0शां।80$ ० 
9९7]02009695,20॥0[0॥3$ 0०0 


0050श77स्‍6९5,व00७श३$ 06 8९॥९५श९३,89॥0 
५९५ ।॥0॥0 0 29॥॥76९श॥ 


_ #% “ २ - $ - ३#% "७ %$ - # "७ %क+ ८ है ग्प्ड 8 ग्््ड 8 ग््ड 8 


/५5॥-5॥09/94 (26:90) 


१॥ 
धि्टथाह 2 
| 
ही थ्र 
240 442 ०००8/379 “रु 5355- हट, | ॥ 58] ह+< | के ः 


ए0%,०फ टांततप |गा66ावा 293/000937 ब5ड5ाड€6 ०५ €5टांगाधांत 


0९७०7०९॥गव२०]००० ८टां&, - 94 - 


और डर रखनेवालों के लिए जन्नत निकट लाई जाएगी 


स70 79056 शशञं॥ 06 00फप0।[॥6व0 ॥6 |४५ा०१५॥ ([095 - 566 ५४. 
2:2). 


_ 4 ८“ २६ - % ८ ४६ - % २६४  +%$८ 
/५5॥-5॥0'8/94 (26:9]) 


आह 


028 थी 6 च। 02329 + ३५० +- 


222 


ब्9 


ला ([2[| दा ला 
+ 
'+ ++' + 


जांत्र घुश'|श (क (श(ल (वश २८व शंशजड्टे८वत़ झता। 


और भडकती आग पथगश्रष्टि लोगों के लिए प्रकट कर दी जाएगी 


40 [॥6 (#९ै९/॥) ॥/8 ॥॥॥ 06 9/4९९॥॥/ [ए॥ ४९॥ 066 ९06. 


_ $% “ २ - $ - २४ "७ $  # "७" कै ग््ड 2 व 


ल्‍५5॥-5॥0'8894 (26:92) 


शाह 


5&।|-09585 (28:63) दि प्था । रा 
डर्टा पार्ट हा दा 0) 08 508८ 32 0 85 
29289 60] ॥98 ७ 307] एय 69८ (68 
065९(टाप्रा॥रत5] -0०0फप९४ ४शधा०ा ए0९ ४४08 ० ?प्रांडाशिशाएं 
95 ८टणा€ एाएट, धग।॥। 59५9. "0फए [074620[७| 7]65€ 3/6€ 6 _ 
०९०७९ ध्ाणा ४९ ॥९( ब502५, ४४९ ९६ एीाशा 53५, _ 


छ5 ४४ट ४४2/6€ तछ5(त9 0०७॥५2४९5५. ४४९ त€टागार€ ०एा_ त5ड7तत्ष 0प752॥ए25 ए४९ त९टाज्ा-९ 0पा 
6टशाटद6€ ॥#॥0ण0 एा९॥ 02206 ४70०फप, 7( ४४७5 ॥00 ७५ एा€९४ _ 
४४075; ९थं ९ 


जांत़ उां८तज़ बला द८व -- "८कांशांश उांग़ां शां८नतज़ (उांबनत़ां छेशांजनवां कज़्८ऊ -- 
और उनसे कहा जाएगा, "कहाँ है वे जिन्हें तुम अल्लाह को छोड़कर पूजते रहे हो? 


वी ॥ं[ 96 54 0 ॥श९7: [॥॥९6 76९ [705९ ([॥6 74/56 (065 


॥॥0॥ 707 ४5९९ ६0 5९6 ४७ 45 #78/5 ॥श॥ 4॥[॥ 225] 68) हवा 70५ ४5९४ 
60 ॥/0/5॥/ 


5 कह /+ यह 5 के 6 वह 3 के /+ कह तू के ता 
/५5॥-5॥09/94 (26:93) 


ए0%,०फ५ टांततप |ग्रा066ावरा 293/000937 बड55ाड€6 ०५ €5टांगातधांत 


59९७००९॥७३२२०७]०००.८टां2,- 97 - 


| | धिस्टथाह। 
5|-08595 (28:63) ५ ॥3। 


52 पर 8० 080 5 000८ 52 व ॥85 
20:35 002 97% 9 <ी उठ 6 65 


29४ पका 
2३228 008 ७ 20 एक 5 
065९(टाप्रा॥रत5] -0०0फप९४ ४शधा०ा ए0९ ४४08 ० ?प्रांडाशिशाएं 
95 ८टणा€ एाएट, धग।॥। 59५9. "0फए [074620[७| 7]65€ 3/6€ 6 _ 
०९०७९ ध्ाणा ४९ ॥९( ब502५, ४४९ ९६ एीाशा 53५, _ 
छ5 ४४९ ४४2॥6 त5६त,/ 0०00७॥520/४85 ४४९ 8९टा॥९€ ०पा_ वात ०७/5९।ए४९८५ ४४९ तघल्टात्ा९ 6ठपा 


6टशाटद6€ ॥#॥0ण0 एा९॥ 02206 ४70०फप, 7( ४४७5 ॥00 ७५ एा€९४ _ 
४४075; ९थं ९ 


आह 


"जांज्लांड्ट्क वात पिलश्ञ? उांज्ां कि (छांबां८तत़ जांशंश कन्न८छ, वां उांग़ां 
ति८अत्तवरे जांशृंशा कत़८छ शांज़८छ?” 


क्या वे तुम्हारी कुछ सहायता कर रहे है या अपना ही बचाव कर सकते है?" 


॥[8९0॥ 07 4॥9/॥ 7 6॥॥ ॥९॥ ॥९(0 /00 0 (९/९॥) ॥९(0 22%, (9॥ [॥९/ ॥९(0 /00 0। (९/९॥) ॥९[ 


[९0705९//९5?” 


ए7%,०फ टांततप |गा066ावा 23॥/000937 बड5डाड€6 ०५ €5टांगाधांत 


59९७००९॥३७३२२०७]०००.८टां2,- 98 - 


_- ७ के / ३ - $ - $%  -+%, ३ -+% 
55 9४ 55 9४ 58 है. 55 


/५5॥-5॥0'8/94 (26:94) 
था हर 
22७9 59 ७ ३8:88 


जूजत्ञो१श्डा(मन्न जन्न बत्या विल्‍&कण कज्ां ह८व - उां८तत़ जव१ श्रशै॑जांड८तत़्, 


फिर वे उसमें औंधे झोक दिए जाएँगे, वे और बहके हुए लोग 


| पटक ०) 
5|-08595 (28:63) ५ ॥3। 


कं पाक 5 तक य। व 0८ 55 20 5 
०825 0७98 ० 20 एक एड (४ 


065९(टाप्रा॥रत5] _-20०0प९ ४ध/ाणा एा९€ ४४05 ० ?फ्रांडशागिशाएं 
॥95 ८टणाआाह€ एप, भभा। 53५9 "0७ (.07620/$8।| 77658 39॥/९€ 6 _ 


०९०७९ ध्ाणा ४९ ॥९( ब502५, ४४९ ९६ एीाशा 53५, _ 


छे5 ४४९ ४४2॥९ त5(त99 0०0७॥5५20४९५, ४४९ 6€टा/९€ 0०एा_ त5ड7तत्ष 0प752॥ए25 ए४९ त९टाज्ा-९ 0पा 
6टशाटद6€ ॥#॥0ण0 एा९॥ 02206 ४70०फप, 7( ४४७5 ॥00 ७५ एा€९४ _ 
७४07/5॥9#९ं " 


[0९॥ ॥९/ ॥॥॥ 06 [॥/0॥॥ 0॥ [॥6 790९5 ॥0 (॥6 (£/॥।९), 0९/ 


480 [॥[॥९ 609/0/ * 


(छाव/007*-८*ए€चाड5, व्रात ए005९ एध० 
४४९/€ ॥ ९€॥707 ॥॥6 

एतारा।व्वाड [|गएशावाडइएड, (07767 
छाठु्राधव5ड ॥/वच्राए5ड,|/पडटा& 727/0५/255 
७5पाछ06वए८ा5, 


नाधुषञावतु #75९७/ धारठ पा ४ धारा 
॥॥क्‍२९०९०5/.567002 ४४१ ्ार, 


भित्डतात5,छशापताड,|।१००5५५५,एग्वए। ॥पणा 
ब (ग्प्शाज्गडविवडात पपात्त९७च्ातड,एढा०णा 
5०९जााधव 5९एशाएाल९ धाडाएुपा पडा 
चता5उतात975,72९०९ए/व८०5 0 


थ्र 


(8 एव (5 


00,0०४ टांतवप |गा6तात्रा 29060ाता वडडांड€86 ०५४ €5ट८ांणात्ांत 
0९७7०९॥ 93 २०]००० ८टां2,- 00 - 


5&।|-09585 (28:63) दि प्था । रा 
5222 एटा दा 080 004 56४८ 32 2 ॥8 
एल 5 0 ७ 200 8 एो0 ७5 
065९(टाप्रा॥रत5] -0०0फप९४ ४शधा०ा ए0९ ४४08 ० ?प्रांडाशिशाएं 
95 ८टणा€ एाएट, धग।॥। 59५9. "0फए [074620[७| 7]65€ 3/6€ 6 _ 
०९०७९ ध्ाणा ४९ ॥९( ब502५, ४४९ ९६ एीाशा 53५, _ 


छ5 ४४ट ४४2/6€ तछ5(त9 0०७॥५2४९5५. ४४९ त€टागार€ ०एा_ त5ड7तत्ष 0प752॥ए25 ए४९ त९टाज्ा-९ 0पा 
6टशाटद6€ ॥0ण एा९॥ 02206 ४70०फप, 70 ४४७5 ॥00 ७५ एा९४ _ 
४४075; ९थं ९ 


छलष्ाा०्टाधथ6७5,27070005 0 
(005द€"ा।एाछ5,07एप्र/&7/5 णा छ&॥8ए४८॥५ त्रातध 
२९27५ शवाातध छा «976९7 


_- ७ #$ “ ३ - $ - ३ २ -+$%, ३४ -+%क ९ / 
58 9४ 5 हज 55 हज 55 


/५5|-5॥098/99 (26:95) 


ता 


00,0०५ टांततप |गा066ावा 23॥/000937 ब55ा5ड€6 ०५ €5टांगाधांत 
20९७०7०९॥०३२०]००० ८टां2- 0] - 


और इबलीस की सेनाएँ, सबके सब। 


40 [॥९ ॥/॥0/6 ॥085 0/॥0/5 ($9[9॥) (/04९0/॥९. 


७ $% “ २ - $ - # 5-७ $ - # "७9 कै ग्््ड 8 ग्््ड 8 ग्््ड 8 
/&5|॥-5#098/994 (26:96) 


हि आओ 
(309522455 (888 (६०9 |9/ हि ५5,०2८5-2 4.९ है (७.७ ० 3. 9 ।0/|8 


उांग्रां (ल्शा८त उर्क-विछ्की कत़८उ कनत्८ऊ वल८व -- 


वे वहाँ आपस में झगड़ते हुए कहेंगे, 


[॥#69५ ५४४॥ 59५ ५४॥॥€ ०00क्‍॥670॥6 ॥608॥, 


४ 33 बे हे आह 5 बी न आम बढ पल आ 3७ हि व व 


ल्‍५5॥-5#0'8894 (26:99) 


आह 


"झांल्लाइत़ पिया, जांबन्ा ८उां रुणशहे विजांलि८उड़े छिलांब, - 
"अल्लाह की क़सम! निश्चय ही हम खुली गुमराही में थे 


8/ 4॥99॥0., ४#, ॥९ ॥९/९ #0४// ॥॥ 8 ॥9॥//९5 ९70, 


_- ७ क$ “ #% - %$ - $% -+$, ३४ "७9% 
5 9४ 58 9४ 58 है. 55 


/55॥-5॥#09/99 (26:98) 


अर 


4|॥ धिस्टथाह। 
5|-08595 (28:63) ५ ॥3। 
डर पट 2 द59 ७. व 02८ 32 0४ 08 
20388 0082 0 9 | जाल (65 65 (65 


29४ पका 
2३228 008 ७ 20 एक 5 
065९(टाप्रा॥रत5] -0०0फप९४ ४शधा०ा ए0९ ४४08 ० ?प्रांडाशिशाएं 
95 ८टणा€ एाएट, धग।॥। 59५9. "0फए [074620[७| 7]65€ 3/6€ 6 _ 
०९०७९ ध्ाणा ४९ ॥९( ब502५, ४४९ ९६ एीाशा 53५, _ 
छ5 ४४९ ४४2॥6 त5६त,/ 0०00७॥520/४85 ४४९ 8९टा॥९€ ०पा_ वात ०७/5९।ए४९८५ ४४९ तघल्टात्ा९ 6ठपा 


6टशाटद6€ ॥#॥0ण0 एा९॥ 02206 ४70०फप, 7( ४४७5 ॥00 ७५ एा€९४ _ 
४४075; ९थं ९ 


"शशत जांबज्ा विश्वेज२८छऊत्न शुद्ध जल्ज ८उंबांट्तव जक-जब्लांव शक 
क८तछिलांब। 


जबकि हम तुम्हें सारे संसार के रब के बराबर ठहरा रहे थे 


॥॥शा ॥९॥९ /00 (756 6005) 45 ९(४०/5 (( ॥४0/57/) ॥॥[॥ [॥6 
(07 6 49 (7क्षॉ(॥, ॥॥॥5 ॥॥6 4 [॥9 
९४४55);4॥09॥ 7. ४ 


५ हर ८ जो >५ के 6 आई 5५ यह | बड़ 5 औह पट ९/ 
58 है 55 कई टध हज 58 


00,0०५ टांततप |गरा066ठावरा 293/000937 ब55ा5ड€6 ०५ €5टांगातधांत 
50९७०7०९॥०३२०]००० ८टां2- 05 - 


5&।|-09585 (28:63) दि प्था । रा 
डर्टा पार्ट हा दा 0) 08 508८ 32 0 85 
29289 60] ॥98 ७ 307] एय 69८ (68 
065९(टाप्रा॥रत5] -0०0फप९४ ४शधा०ा ए0९ ४४08 ० ?प्रांडाशिशाएं 
95 ८टणा€ एाएट, धग।॥। 59५9. "0फए [074620[७| 7]65€ 3/6€ 6 _ 
०९०७९ ध्ाणा ४९ ॥९( ब502५, ४४९ ९६ एीाशा 53५, _ 


छ5 ४४ट ४४2/6€ तछ5(त9 0०७॥५2४९5५. ४४९ त€टागार€ ०एा_ त5ड7तत्ष 0प752॥ए25 ए४९ त९टाज्ा-९ 0पा 
6टशाटद6€ ॥#॥0ण0 एा९॥ 02206 ४70०फप, 7( ४४७5 ॥00 ७५ एा€९४ _ 
४४075; ९थं ९ 


ध५5॥-5॥0'8/94 (26:99) 
था हर 


(95225 (] 259 
"जांत़ झाशवज़ांधीेव्ां छांछां खबा ८क् जांबा८मतज़ वि२८श ८तश्च ति। 


और हमें तो बस उन अपराधियों ने ही पथगभ्रष्ट किया 


4॥6॥0॥68 ॥45 70007# ४5 ॥70 ९707 ९४९९ ॥6 ॥/७४॥॥॥ए॥ 
[#5 (वा) ॥6 ॥056 0#फ॥॥॥॥ 00॥65 ॥॥0 ९णाां 


एफ7%,०फ टांततप |गा066ावा 293॥/000937 ब55ा5ड:€6 ०५ €5टांगातधांत 
0९७०7०९॥०३२०]००० ८टां2- 06 - 


७7॥॥९5, ॥074९/९/5, 00//शं5(5, 00//९5505, ९०.[. 


_ ७ $% “ २ - $ - ३ - $ - # "७" कै ग््ड 8 ग््ड 8 ग््ड 8 
/5७5॥-9॥08/99 (26:00) 


था हर 
28 08 (व (66 4४०, , [4] [55 


"(जज८वा जांबा८नत् ऊवा जुशाव्रिशकांग्री८तज़ (करे ८बडे, 


अब न हमारा कोई सिफ़ारिशी है, 


0॥ ॥९ ॥97/6 ॥0 ॥7९07/0९550/5, 


_ $% “ २ - $ - ३ "७ $%.- # "की ग््ड व 


/5७5|॥-95॥#08/99 (26:0॥) 
हिट 
88802 4982: 282 


"खांज़ €कांटबां उाडत़ज वक्कुछ ८नहे। 


और न घनिष्ट मित्र 


।0/ 9 0056 [7९॥6 (60 ॥९ ४७). 


_ $% ८“ कै - $ ३ - %८- ३%-  %८ 


/5७5॥-9#08/99 (26:03) 


207 


लिशजल्‍८व्नह्‌ 4८छ ८उां ७क नितर्शत वज़्य्ट्छ, कि जां८तत़ झाधिकांश्थड़े विश्वाजी 


5&।|-09585 (28:63) दि प्था । रा 
5222 एटा दा 080 004 56४८ 32 2 ॥8 
एल 5 0 ७ 200 8 एो0 ७5 
065९(टाप्रा॥रत5] -0०0फप९४ ४शधा०ा ए0९ ४४08 ० ?प्रांडाशिशाएं 
95 ८टणा€ एाएट, धग।॥। 59५9. "0फए [074620[७| 7]65€ 3/6€ 6 _ 
०९०७९ ध्ाणा ४९ ॥९( ब502५, ४४९ ९६ एीाशा 53५, _ 


छ5 ४४ट ४४2/6€ तछ5(त9 0०७॥५2४९5५. ४४९ त€टागार€ ०एा_ त5ड7तत्ष 0प752॥ए25 ए४९ त९टाज्ा-९ 0पा 
6टशाटद6€ ॥#॥0ण0 एा९॥ 02206 ४70०फप, 7( ४४७5 ॥00 ७५ एा€९४ _ 
४४075; ९थं ९ 


तश्ञ। 


निश्चय ही इसमें एक बड़ी निशानी है। इसपर भी उनमें से अधिकरतर माननेवाले नहीं 


/शॉ।प॥ ॥55॥606९॑ 8 $&07, /श॥08 0 [शा 06 ॥0 
0९॥९/९/५. 
_ 5 के ञ“ कह ८ के 6 ३ 5 $क / ३४ 5 के 
28 5२४ 2२४ २४ २४ ३४४ 
00८0७६४ 8४ ((१2॥9॥ ॥॥0२७॥,(॥५७०।॥॥ ।६/|//॥। ॥, 


है छह) 6 ६6 
3४ * है 2 रै६ 


ए0,०फ५ टांततप |गा066ावा 23॥/000937 ब55ा5ड:€6 ०५ €5टांगातधांत 
3९77९॥छ३२३]|०००.८टां2,- 0 - 


| अं ०) 
5|-08595 (28:63) ५ ॥3। 


छा एक्ट 0 59 (00 4 60/८ 75० थी ॥5 


०8229 00 98 ७ 20 5 एक्ट ७5 
065९(टाप्रा॥रत5] -0०0फप९४ ४शधा०ा ए0९ ४४08 ० ?प्रांडाशिशाएं 
95 ८टणा€ एाएट, धग।॥। 59५9. "0फए [074620[७| 7]65€ 3/6€ 6 _ 
०९०७९ ध्ाणा ४९ ॥९( ब502५, ४४९ ९६ एीाशा 53५, _ 
छ5 ४४९ ४४2॥6 त5६त,/ 0०0७॥520४85 ४४९ 8९टा॥९€ ०पा_ ४/९€ ७/९/९€४ छतएत ०७/5९।ए४९८५ ४४९ तल्टात्ाा९€ 6ठपफा 


6टशाट6€ ॥0ण0 एीाश॥ 0०206 ४70०फप, 70 ४४७5 ॥00 ७५ एा९४ _ 
७४07/5795ए९० " 


अख6ू 5२६5 २७% ३७४ 2२६४ 2२६४ 2२७४७ | ३२६४. र्ड ग्ड / ग््ड ह / र्ड 
4९४ +* 4९४ 4९ 4९ 4९४ 4९ 4९ * 4९४ 


जि? 8४ ॥0002500॥/%09)060। 40, 
धान [६दए२ 5५७7०70ारा 000 ६5५८20070।%05£00%७778२७०७॥५७७७ ६. (।६. 


२४००४ ०३४) ४ ४) 
शा ) श2 ) )« 8 ) श2 ) श5 ) श58 ) श8 ) 
००% 


5८072 800२0 07 000: 5॥050 ॥४६४५६२ ६५0।॥06 |॥॥|5॥॥५७70॥ 5॥0८६ 
49]4 ....0 60620/,॥|5]||05 


४७0०700।5608...95000+++5॥8007780 00 5005 
५७३॥२00|#5८६६४५....३00000++++॥/५।॥॥/ 50 


एफ7%,०फ५ टांततप |गा66ावा 293॥/000937 ब55ाड:€6 ०५ €5टांगातधांत 
0९9७7८९।ग्वरि]००० ८टां2- ] - 


| पटक ०) 
5|-08595 (28:63) ५ ॥3। 


द् हट 5 ् 
5७28८ 0८ कण 98 0) 06 ७७४० 37 22४ 5 ४७ «४ ०६ | ]६ ० न ०+ 5] | |[॥& १7 [६५ न्ना 58! ल्‍्कक | है 
+ + + + 
29£ “295 0०  £/ 90 2) 98! 
ध्र 


०2228 0908 ७ 7 एक्ट एड ६६ 
065९(टाप्रा॥रत5] _-20०0प९ ४ध/ाणा एा९€ ४४05 ० ?फ्रांडशागिशाएं 
॥95 ८टणाआाह€ एप, भभा। 53५9 "0७ (.07620/$8।| 77658 39॥/९€ 6 _ 
०९०७९ ध्ाणा ४९ ॥९( ब502५, ४४९ ९६ एीाशा 53५, _ 


छे5 ४४९ ४४2॥९ त5(0त99 0०0७॥5५20४९५, ४४९ 6€टा/९€ ०एा_ त5ड7तत्ष 0प752॥ए25 ए४९ त९टाज्ा-९ 0पा 
6टशाटद6€ ॥॥0ण0 एीाश॥ 02206 ४70०फप, 7( ४४७5 ॥00 ७५ एा९४ _ 
७४07/5॥9#९ं " 


वि786 ,७५५७ ॥॥5/805056....75000+++॥087॥5,00॥ 07२६ 


30४00 #&/।७७४६5६६5 0ए009/श्वर4ा ...830॥।00725080/08850 
॥005535...8॥%%6२44,00॥8७॥ ७७,,05888485/५.,79५ 
650"#,072॥१०७५०.....०8% 


558० ७५७४ 00007 भणराराए4ा 8/ 0०४80 5« ॥४ 
8|॥058#0705....90%..80२0 00 6%२०६/5,७67२॥2८0॥70॥२७।॥ #॥6/.05 
जात &87% 270570072005 80॥/85 


5५0५-05 40ए ॥॥590॥ 85७७८ #8&॥२४१४७॥। 6 ७७४६६ 00॥॥॥२५३..७५ 
॥७र२०५....00%...759॥6 80.85 ,7२०७५आञ ६२५ 7२४४5,६70... 


(मारछआ_)४5४५४७४४0005 ७७ (॥ए४७२४_7%/॥5"न50.)44५0५0५७५४४000& 
8॥ 6#भारा। (जात्ृ०0ण॥20)॥/७/५, "७»७७॥ (ँ"ा४॥0ण 
7000+5%5)9%॥॥8&५5।(ज्रात0एण 07६5555),...00८0॥05|॥५४५७श। 
(६८६८5555)#%५9%000 ((00॥॥ए ॥४५७७७॥४ ७४७ 
॥५9४५७७५७५७॥४...३0,00,000.+++ 


**२ 0 8॥१॥55/8550७0 #&। «७७६६ रिए७७५/॥ « ५७०७ 0७॥७.....॥७५७ ५"७ए८८॥ 


ए00७,०४ टांतवप |गा6तात्रा 296060णातरा उडडांड€86 ०५४ €5ट८ांणात्ांत 
50९७०7०९॥०३२०]००० ८टां2- 2 - 


| अं ०) 
5|-08595 (28:63) ५ ॥3। 


द् ध्र 5 ् 
5७28८ 0८ कण 98 0) 06 ७७४० 37 22४ 5 न ०५ त ]६  ] 5 5] | |[॥& हट ॥.88 है] 58! >४क | हि 
29£ “295 0०  £/ 90 2) 98! 
ध्र 


०8229 00 98 ७ 20 5 एक्ट ७5 
065९(टाप्रा॥रत5] _-20०0प९ ४ध/ाणा एा९€ ४४05 ० ?फ्रांडशागिशाएं 
॥5 टणाआाह€ एप, भां। 59५9: "09७ (.07620/$।| 7]658 39॥९ ए6€_ 
०९०७९ ध्ाणा ४९ ॥९( ब502५, ४४९ ९६ एीाशा 53५, _ 


छे5 ४४९ ४४2॥९ त5(त99 0०0७॥5५20४९५, ४४९ 6€टा/९€ 0०एा_ त5ड7तत्ष 0प752॥ए25 ए४९ त९टाज्ा-९ 0पा 
6टशाटद6€ ॥#॥0ण0 एा९॥ 02206 ४70०फप, 7( ४४७5 ॥00 ७५ एा€९४ _ 
७४07/59#९ " 


8। ।(॥ »७8॥ /850/स्‍१५४७॥ ४६४0007५५7....४0/६४ २७०६०,।/(॥ | ६0,750 
॥१0 0065 


8... 


#%***>२/|१[ 5|५5880 8॥।056॥0५8 00॥॥0४॥२०0 8॥ 0%&88&28५&),..४0७॥ 
800॥0।2:2070 8॥५६, 


*###२0| 8२०४० 5। | 00565॥08 0७ए॥/00 + #०७५7५७%05॥%&7%५7...5।८/ 
॥२/७॥। ६ 5 ॥॥७॥२० ६२००...।0५7॥% 5 70रा50 ॥0 672७४६४५७॥२० 5... 


अरूरूरूर &॥ 67% 6॥64«9४५ 0"॥ ५७ 8 ७000५ ४५७०000। &0५४५१५७ ५७० 


0५% ॥25040,0५8 ७00८5380...02_७७ 8000॥.॥ 85#॥|।५५७७।॥ 
0&२072४५५॥....।४:४५5५ 087२/४४० 07 020४/5&0,६८..... 


जा ए९शंशा 50फ2टव60 0फए6 3000664 06९॥७०९९ 0४] १४|५ 7999#५ 
शा76865 बा 5५७0007776 6 7800079960शा... 


-#वां।्वापा ुं00060श7...98806श ५३ ॥8004/॥ 38] धा6९॥४... 


रूझू)॥ 6] | 66॥]0 /8/6।| 6 8॥_ 80£550]॥. 
0070 |(४0५७5 ॥75 ॥720॥॥ 400 ४७५७॥5२ ।(७0)0॥5 ॥।5 0 8/श/]45. 


0००<८८,०५......(5ए (४979 /(50ा]|9, 
00,0०४ टांतवप |गा6तात्रा 296060णात्रा ठडडांड€6 ०५४ €5ट८ांणात्ांत 
0९७7०९॥०३२०]००० ८टां2- व3 - 


5&।|-09585 (28:63) दि प्था । 
5852८ पक कर 89 छो। 08 6४८ 32 222 ॥8 
एल 5 0 ७ 200 8 एो0 ७5 
065९(टाप्रा॥रत5] -0०0फप९४ ४शधा०ा ए0९ ४४08 ० ?प्रांडाशिशाएं 
95 ८टणा€ एाएट, धग।॥। 59५9. "0फए [074620[७| 7]65€ 3/6€ 6 _ 
०९०७९ ध्ाणा ४९ ॥९( ब502५, ४४९ ९६ एीाशा 53५, _ 


छ5 ४४ट ४४2/6€ तछ5(त9 0०७॥५2४९5५. ४४९ त€टागार€ ०एा_ त5ड7तत्ष 0प752॥ए25 ए४९ त९टाज्ा-९ 0पा 
6टशाटद6€ ॥#॥0ण0 एा९॥ 02206 ४70०फप, 7( ४४७5 ॥00 ७५ एा€९४ _ 
४४075; ९थं ९ 


१५५११0 639०6 0० ४०९४360500७ ४6 ८66) 5500690०० . 


95% 5%05०%5%१5फइ्टू७१6१%७)४०११४5०४७८०१ 8007९ ६७059क"९०र्ड) 000०0 6 8 दै१6)४) ०8०० 
3९2०० ११४६ 


9७660 67४55" 

50०४) <505% ७४४००66655० 

लछेण्ठ०७ 65०60९07066505०6) 

096 6*४5655० 

१५१४४ छ्ेःठ०७० ००७3 ह४५53009660 5960955%००६३३ ०५5०८५ 5६८5००४९१११०७८९५७४७५५५७ 


८ 


(३2 
50% 2 2 2 


परत 0९४०ग5एनएंग_ ...एव््राए उग्रांट शॉटिट,,.... 06९ ९४९८ 


छकफुगातधांगव पराएछाडइतों #ित55_ 


(्पग्राएपा ?फ9डांटड 


चिप€९(ए/075,27000॥5, ग्रात वा नाग फताएंटारड १९ ॥ ८0ाइव्राएं गात्यंगा ,८0॥5ा6ा 
<06प्राडइ९ ) /) ?/कषााल्एंगा बॉलिटरत रॉलिटएस्टाए 79 5९॥/९८एए४2७५ ९९८९९ ८0एा90ण९/१८९ 
्ी वीडडांगात0९-९॥०ंंणाड ता शत्रांग्पड 67/९060-प्राक्षत्राए-टफ्रशातव5फएा०ड।लर #॥पलड वात 


0०८८.०५...... (7509 ४97५ (90]9, 
ए0%,०फ५ टांततप |ग्रा066ठाव्रा 230/000937 ब55ा5€त ०५ €5टांगाधांत 
0९७7९ रि7]००० ८टां2- 4 - 


| पटक ०) 
5|-08595 (28:63) ५ ॥3। 


चर थ्र न न 
5७28८ 0८ कण 98 0) 06 ७७४० 37 22४ 5 ना. ०५ | ]६३॥ ००४ ०५ के हि ह। | [[8 हट [4५ न] 535! >्४+ | हि 
+ + हक + 
थ्र 


22228 0898 ० 20 ए 2 एक (४ 


065९(टाप्रा॥रत5] _-20०0प९ ४ध/ाणा एा९€ ४४05 ० ?फ्रांडशागिशाएं 
॥95 ८टणाआाह€ एप, भभा। 53५9 "0७ (.07620/$8।| 77658 39॥/९€ 6 _ 


०९०७९ ध्ाणा ४९ ॥९( ब502५, ४४९ ९६ एीाशा 53५, _ 


छे5 ४४९ ४४2॥९ त5(त99 0०0७॥5५20४९५, ४४९ 6€टा/९€ 0०एा_ त5ड7तत्ष 0प752॥ए25 ए४९ त९टाज्ा-९ 0पा 
6टशाटद6€ ॥#॥0ण0 एा९॥ 02206 ४70०फप, 7( ४४७5 ॥00 ७५ एा€९४ _ 
७४07/5॥9#९ " 


८06प्राड शाप्मां7ग९तव ांट2९ए५१ # 650णातुगव |॥60०रधातत 7शार९९०५ ग्याव्रततता बात ० 
ट06प्रा5९ व धाव्रात इछ७ा05९ ०ण ०एश९णावध्ांगद ० व एवपएंटफप्रांत्या' 5टवांडाव्पंट ४727 ११२०5१०7१५ 
रिण्पु०४ _8प्ररा०59 टगांट,वलाणातव्रांगा ० एचॉा९रशा 505९9 ४४04670८04(500०6९९७ 
ड०ाएसाबाल्त ॥ल्टावतातधांररत विएांटब(2त कं ए]९ धार शिगुं०ण०5५ व्रात॑ंड ० 
एि्रता0005,]९77092(677025,#गध॒९व््राधरवधा त्ा गरवधांदगाावधधां 6 ० 
शिक्रताटषिक्ाा<९शा-शि्रगत/शा 0 

_0प्रातापष/राफ्रर्ण ९५ फावएता,../५वॉशगा।चवरटणा।ब(०ा9,एव्वॉट्व्वरावव,?प्रॉंटववावव, ठछित्वॉस्ववावतव,ठिता 
चरातव (णापात बराक ॥शाएथाए जा ऋऋल्यवांगव ?णरह #5859080 ॥ ९४९७५ 7००८ ग्रात 
ट०ााछा ता धार धाएट,तावा,8ह्वाएा,,.....शशांधा 3 0० चि०डजॉतांट 4043 ध९४ांट ?त्र5 ....०पए 
टष्टाएब्रांताए तर एच पिष्पाल,,....6७५ एा& #7९२४४05%9ए९०5 [0४९ # एंड 50 ए06९५ ३९ 
चणाच (० रात ऐश बिएसएछ४ 0#४02ाउइलतर 806 _॥४३०७२७० |50.4४॥४०॥॥, , 0८९ (07 
बा, गाता 5 पार टाफर ण एाशा। क्षाद्राधभावबन णाशापव गा 


0 व्रात्रएटा' ज्रात्र | एछावतएए2०, ....शिाफ़रडांट्वा चिता टत्या गशंधारा 02९ टा९€८त ॥607 
बलड(ए०/९० ० ८0प्राइ& |( ॥4वए टाव्राध8९ #णा ०6 ० ए07€ ०एाछढा 
डॉ 50ांत,धांतृपांघ,68560फप5 ,..ांवशाएंट वात 76७७ताएंडाए। कतार 7॥/66... 


हश.भाब'छा_ ० 
][चबिठाराब।ए धांपषांंतव,.. 
2_#०5९,7८९,नए (०फा ॥शाफ्ब्रान्पपा&.... 


3_65,४9ए7०पा' बह नांधा ॥शाशावरपा& +++किएराठडजाशांट ?2655प्ा6,,.४४0 टाल्त०त व। 
(९5९ (एपफप्रधात्वपए #0/ट८९5 


5: 599 #्िद्नाप,,.76९ #॥शांदरा79,..](क्रांधुप ।(प॥ं 5ा0शञा,.... 


0००८८,०५......(5ए (४979 /(50ा]9, 
00७,०४ टांतवप |गा6तात्रा 29060ात्रा वडडांड€6 ०५४ €5ट८ांणात्ांत 
0९७7०९॥३३४२३४]००० ८टां2- 5 - 


| अं ०) 
5|-08595 (28:63) ५ ॥3। 


द् ध्र न ् 
6229८ 509 0 5७ 600 8 66८ 3» 02.४ || हज ॥ 5 5 ॥ न है| | है ॥ 88, 2४ अं ५5! 4४० [* 
+ + हक + 
२29 “95 ०० £/ 90 -/) 98! 
ध्र 


०8229 00 98 ७ 20 5 एक्ट ७5 
065९(टाग्रातरत5] _320०0प९ ४श/ाणा एा€ ४४05 ० ?फ्रांडशागिशाएं 
॥5 टणाआाह€ एप, भां। 59५9: "09७ (.07620/$।| 7]658 39॥९ ए6€_ 
०९०७९ ध्ाणा ४९ ॥९(6 ब502५, ४४९ ९६ एीाशा 53५, _ 


छे5 ४४९ ४४2॥९ त5(त99 0७॥5५20४९५, ४४९ 6€टा/९€ ०एा_ त5ड7तत्चठ 0प752॥ए25 ए४९ त९टाज्वा-९ 0पा 
6टशाटद6€ ॥#॥0ण0 एीा९॥ 02206 ४70०फप, 7( ४४७5 ॥00 ७५ एा९४ _ 
७४07/5॥9#९ं " 


बन 2 का कक का कर फछ 
(2(/>बन )छ छ छा आ छा 
[00 2 6 ५४णाए। ए0णाप ० १0005,0॥0, 


एिशाणाठलबां०. ४शाणा ९०भात्र शल्श॑...टाएबवां९एव था धाणाठतप्ई वैधातक्षा ॥45९64५ ॥॥॥ 
2॥९५॥॥86....९४श धाश 08 ४९३३ ?|॥९शातवा ॥प5॥7 वाह 38रपरीशां76, 06 ॥4॥ 0,00,000 ॥0765 
जै४0०54५९३,४॥४६९३,०शश,लांत।85 ० 9९8०९  लॉरयशा5ड ॥9४९ 0९९ 89॥0072९0,/ (5 ० ७७॥॥5 
9४6 ०60 6॥66,/॥ 075 वाई 0णा॥60 ॥0 रिफ6९३...।४॥॥१ बा।व 6९शआापला0ा ० 0765 [5 6 
5ांववां8 59050866 ॥शाव्रां०वव 20॥09५ ० ॥6 एप्प व ४एाफांर2९4 00004 ॥39५ ,8909385 3॥06 0+ 
प्रषबा3......#बांजास्‍4 ॥6 ापात्रा ताबदणतांश5 06९४0७॥,५ ०णा शाशां शि्वां8ब........ 3ा6 [6 ता 
3्चाध9|.8703.... 


सरल उ्वांप। ४949 3....0558 799 60 ॥6 84087 ५४३७.....७ 4शा0०ा ० 606 तां5/ 0५998 _088/7/09_09596| 
$ भश्रणावाव ०0शशाओरर का 8९शआपलाणा,।त॥7638॥पफ़ा6त685$ 4 683000/8 ॥ाकवशाशा...॥»०३५४४० 
585890...॥#0फ67 ॥0554890....0०[|/6 95 56 50050648 ।शाठा 7७07006५ [5 0शाव ७क०णा९०व6 
70046 |(७०४80....0० ०0५56 0 8 ॥श[9५ ७९. 


वा6 ॥69 5006 0०02/03/2024///#0[872९९४४ णाधाशे..॥6 ७०७७ #&60२६७ ७२६ ए६रशा&७॥१॥१४ 
॥/07२5६....।॥४५४ 9५॥66 ७१०६२ ॥|5 05878 ....० 400,000 ।॥4005९७/./.00॥973../स्कूल्स/कॉलेजेस/ 


होस्पिटल्स/हॉस्पिशियस/यूनिवर्सिटीज ,पब्लिक बिल्डिंग्स,(/४0/१२४.....एकउणा०"४३र्ध्ट॒ छष्ध्ठणा" ठ6ड#ईडे0०553, 
2४9) ७४) ००५०६)०.....0,000,20004“9 60 ठ60000806%9) 569त660<9%5०%009....७600<60, ७८ प38१०९४०, 
७४७5०5७४४० ह659० ७रै५३०ण०द्केजठगा छत्वेरर्णट ७5%059०,७890०08४ ७४७७०७७४५ ७०४४५४६) ८०५5566०066550, 
0००८८,०५......(5ए ४979 /(50]9, 

00.०४ टांतवप |गा6तठात्रा 296060णाता वडडांड€6 ०५४ €5ट८ांणात्ांच 
0९७०९॥०३२ि०]००० ८टां2- 6 - 


5&।|-09585 (28:63) दि प्था । रा 
डर्टा पार्ट हा दा 0) 08 508८ 32 0 85 
29289 60] ॥98 ७ 307] एय 69८ (68 
065९(टाप्रा॥रत5] -0०0फप९४ ४शधा०ा ए0९ ४४08 ० ?प्रांडाशिशाएं 
95 ८टणा€ एाएट, धग।॥। 59५9. "0फए [074620[७| 7]65€ 3/6€ 6 _ 
०९०७९ ध्ाणा ४९ ॥९( ब502५, ४४९ ९६ एीाशा 53५, _ 


छ5 ४४९ ४४2।/€ 35099 00७॥520४5. ४४८ तल्टाबार ०एपा_ त5ड7तत्ष 0प752॥ए25 ए४९ त९टाज्ा-९ 0पा 
6टशाट6€ ॥0ण0 एीाश॥ 0०206 ४70०फप, 70 ४४७5 ॥00 ७५ एा९४ _ 
४७४0757४9|/९६ं ९ 

४8०6० ठ"|85:5548864%9 ५७ 968 ५५५ 


रस र र 
ई७९० 3०6 8०७००३००७० ४:5० 500०6 $80%&%655» 
ठ&6550:5:59० /06096०0०७,, 5५०४6“ 5१08%559 


रेप 


रस 
55०65 ठ 60809] 5००० के०86 डे 4 5०5 ऊण8 कण 


रे रे 


ए0%,०फ५ टांततप |गा066ावा 23॥/000937 ब55ा5ड:€6 ०५ €5टांगातधांत 
0९७7९ रि]]००० ८टां2- ]/ - 


| अं ०) 
5|-08595 (28:63) ५ ॥3। 


न 


कट एड 0 6089 ७ 0 2७0८ 32 08 


++ ८ 


2ड्टा एडर्टा ढ् 
2228 088 ७ 2 एक छठ ७४ 
065९(टाप्रा॥रत5] _-20०0प९ ४ध/ाणा एा९€ ४४05 ० ?फ्रांडशागिशाएं 
॥5 टणाआाह€ एप, भां। 59५9: "09७ (.07620/$।| 7]658 39॥९ ए6€_ 
०९०७९ ध्ाणा ४९ ॥९( ब502५, ४४९ ९६ एीाशा 53५, _ 


छे5 ४४९ ४४2॥९ त5(त99 0०0७॥5५20४९५, ४४९ 6€टा/९€ 0०एा_ त5ड7तत्ष 0प752॥ए25 ए४९ त९टाज्ा-९ 0पा 
6टशाटद6€ ॥#॥0ण0 एा९॥ 02206 ४70०फप, 7( ४४७5 ॥00 ७५ एा€९४ _ 
७४07/59#९ं " 


(0धा।४७६० ॥॥॥५४२४ 70॥0॥6 707 |57२658। #/।०0 5०25 ॥४४५७5५।०॥......... 


प्र& एप्लाह० 9५६5 ।5 8५ 76२ 75 866597 70७४0 ६२ 07 7|६ |57२56||। 
॥॥ 0२५४, 7२0५8006 ॥॥07२₹६ 7080 $3080 ॥४ ॥0 ४४॥४७४। | ४.,855॥0£5 
टषि&ा20॥580 6२65 ,6० ७७४४ 0|ह5२ ।भा0080 ०00070555।005, 
ँर६5६४।४, 0५ ।5 56800006 #0॥ ४&000]0॥05॥ $480 70 50770श [६ 
(४५५ 5800070/00,655०5% 65%" 80":5,.56०68)07ह६२५7005 ॥॥ 
60295. 


॥/५50#॥67080 58 60॥7050-॥॥55॥ ६ ८७7र२६२७ &0 7-35 #6शाहर 
3६5, 85 ज्रह्ा। &5 0ाभहार शा।4॥२४ ६९७7५६४ 70 [6/ /४४ 


_. “८ %- $क८/ &- %८“ #&-% ८“ 
कह 2 मय बह 7 पे मय जे 20 व जय 
_. कं ८८ %- कं ६&-%८“ #&-+% ८ 
6 0 व की व 5 के 6 व 5 का, 
5 के 2 व कं 7 6 5 के 7 बह के 27 


00,0०४ टांतवप |गा6तात्रा 29060णात्रा ठडडांड€6 ०५४ €5ट८ांणात्ांत 
50९७०7०९॥०३२०]००० ८टां2- 8 - 


_ # ८“ कह के ३३% - $%क$८- ३%-%८- 


ग््ड 
है 4. 


55 


